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EL; GARNAVAL EN SAN SEBASTIAN

LLOS CHIPIRONES

artistico y alegre en extremo, ha sido
, ¥ el ltimo ¢arnaval celebrado en la bella
capital de Guipuzcoa. Sablamos, por telegras
mas de los corresponsales de «La Nacidn» que
la municipalidad de San Sebastidn habia gas-
tado quince mil francos en Paris, comprando
infinidad de objetos destinados a simbolizar con
ellos las fiestas de Momo. Esto nos hacia des-
confiar de que tuviera el carnaval donostiarra
caracter local, haciéndonos suponer fuera un

remedo de las fiestas de Niza, con sus confelts

y demas juegus aristocraticos y de excesivo
buen tono, que excluyendo al elemento popular,
quita alegria 4 estas fiestas, Las cronicas que
vemos en Jos ultimos diarios llegados, nos han
sacado de nuestro error, demostrandonos que
el carnaval donostiarra, apesar de ser tan lujoso
como brillante, ha tenido caracter propio, sien-
do genuinamente local, un simbolo de las dei-
dades marinas, como corresponde 4 la hermosa
ciudad cefiida por las aguas del Cantabrico.

Lo mas saliente ha sido los chipirones, cuya
fotografia ofrecemos & nuestros lectores. Los ca-
pitaneaba un tipo clasico de pescador guipuz-
coano, con su aparejo de pescar, rodeado de
lampernas andantes, lapas y toda la familia de
moluscos.

Hubo también una notable carroza, la que
simbolizaba & la bella Easo, tirada por cisnes,

en los cuales cabalgaban una coleccion de ca-’

prichosas ranas. Esta carroza monumental, que
quiza sirva de modelo para la construccion de
una fuente, fué objeto de grandes entusiasmos
por parte del pueblo que no cesé de aplau-
dirla & su paso por las calles. ‘
En la construccién de tan notable cabalgata
carnavalesca han trabajado distinguidos artis-
tas guiplizcoanos, como el pintor Irureta, Gor-
don, Gabilondo, Mendizabal, Ituarte y otros,
puniendo en la obra todo subuen gusto y exce-
Iente humor. ‘

Los diarios de Madrid se han ocupado. ex-

tensamente de la fiesta, haciendo descripciones
de lo mas notable que ella encerraba en el
sentido artistico.

La reina de la fiesta, ataviada con un gusto

exquisito, iba en la carroza de la Bella Easo,
coronada de estrellas de brillantes de Beiner.
. Los tambores y barrileros estuvieron incom-
parables, al decir de las -crénicas. Sarriegui, el
Offembach de San Sebastian, como alli le lla-
man, compuso varias tocatds alusivas al acto,
descollando entre ellas las tituladas Adariscos en
tierra 'y Lamentos del chipiron.

Tomaron parte en la fiesta todas las socie-
dades artisticas y de recreo de la capital Gui-
plzcoana, contribuyendo al mayor brillo del
pintoresoo espectaculo.

| XPLENDIDO, y ademés de expléndido, |

Toda ladilatada familia de los moluscos, lam-
pernas, lapas, etc., estaban admirablemente sim-
bolizadas. Tiraban de la carroza bellos cis-
‘nes, como el de Lohengrin, cabalgando sobr{a
ellos una coleccién de caprichosas ranas. -

I.a fiesta ha sido interesante engrado extre-
mo, surgiendo de ella varios proyectos que
contribuiran al mayor ornato de la ciudad gui=
puzcoana. )

) N CHIRLA.
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Histor

Todas las cosas tienen su historia en el mundo; al-
gunas llenas de interés y otras vacias.

El “Arizai-Mutill, de mi relato, no sé qué interés
podri tener para los lectores, pero no deja de tenerlo
para mi, De vez en enando es justo, no se escriba solo
por complacer sino por complacerse.

Este es el caso. ;He gozado y sufrido tanto con el
Artzai-mutill! spor qué no he de dedicarle algin re-
cuerdo? A fines del mes de Agosto del afio proximo
pasado, estdbamos reunidos cuatro ¢ ecinco amigos en
el saldn de lectura de la Sociedad Laurak-bat y habla-
bamos ‘de nuestro pais, de nuestra literatura, de nues-
tra musica.

Uno de los circunstantes, el sefior don Mauricio Otae-
gui, hijo del famoso -poeta y bascofilo don Clandio,
cuyo recnerdo me es muy grato y quien siempre me
honré con su amistad, me dijo, como con tono de cen-
sura: ¢Vd. por qué no ha eserito nunca una épera?
¢eomo no le ha dado por ahi?
© 3A mi?—le contesté.—:Qué sabe Vd. si me ha dado
¢ no por escribir dperas? ;qué sabe Vd. si tengo ya
alguna eserita? Sepa Vd. que no basta querer escribir,
no hasta eseribivla, es necesario poder ponerla en es-
cena. Todo esto presenta un ctunulo de dificultades,
aunque, sea clerto, que todas son vencibles.

Vamos por partes. Empecemos por sl libreto. ;Quién
lo hace? Tanto como eseribirlo en pdésima prosa, lo
eseribiria yo mismo y lo escenificaria; pere yo no pue-
do, yo no sé versiticar y no guiero inewrrir en el ridi-
culo & sabiendas. ‘

—Iiso es muy facil, me contestd; ahi tenemos 4 Ota-
fio que puede hacer, lo que Vd. dice que no puede, &
las il maravillas,

—Bueno, Mauricio, dejémoslo; este es asunto un po-
co sério y estoy cansado de trabajar infructuosamente,

—Pero gpor qué, si sa puede hacer perfectamente?
Vd. hace su libreto, se lo versifica’ Otafo, lo hace us-
ted la muisica y la pone en escena el Coro Euskarvo..

—Mire, lo dije, si quieren, no tengo inconveniente
en trabajar; por mi no ha de quedar lu cosa,

Este fué el principio que did vida & la dpera bas-
congada “Artzai-mutilla,,.

Euterados los setiores Luis Labadens, Francisco Ar.
gote y Josd M. Aldasoro y algunos mas del Coro
Euskaro de lo que se trataba, hicieron suya la idea, y
se dedicaron & prestigiarla con todas sus fuerzas,

La obra empezaba & tomar cuerpo. Pocos dias ha-
bian pasado, cuando pude lservles: el libreto eserito, co-
‘mo ya dije, en pésimn prosa: y enseguida se le envid .

“ 4 que Pedro M. Otaflo le diera la forma galana, el

lengnaje delicado que ostenta la labor de tan aprecia-
ble.poeta. . T o L L

No todo habia de ser favorable. Ya empesd & decir-
se que Otafio era incapaz de hacer una obra de ese
género que valiese la pena de tomarse en considera-
cion: y no faltd quien 4 mi mismo wme lo dijera. Yo
me concretaba & decir: ya lo veremos, yo no lo co-
nozco.

Mas, no bastaba esto solo, No faltaban corazoneg
generosos, que pava ayudarme en la labor que e ha-

ia de un “Artzai -Mutill”-‘mw e
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bia impuesto dijeran: ;Ortiz? jsube Ortiz lo que es una
opera? jbah! lo que VA & resultar es un mison. Mire si
hace falta audacia para ponerss & escribir una dperal
jUna Gperal Si, para Ortiz esté. ‘

Todo llegaba & mi conocimiento y yo no pronuncia-
ba ni una sola queja. Calluba y trabajaba, esperando
en Dios, gue algun dia hublarin la obra por mi.

Despues, no “contentos por tomarme para blanco de
sus contumeliag y risotadas, ia dieron con los que ha-
bian de- interpretar la obra. ;Qué de cosas se dije-
ron! .

Serfa interminable si tuviese que referir, solo lo que
se dijo, por el en que mas confianza se tenia, por el
Sr. Argote. Pero éste estA hecho & prueba de contra-
riedades. Cuando él se cree capaz de unw cosa, N0 ceja
sin'o ftl convencerse de su incapacidad en el terreno
prietico. '

Lia obra estaba terminada y. eran pocos los que lo
sabian, Pero 4 medida que iba cundiendo la notiria,
venian una porcién de esos que creen gue sélo & ellos
Ies ocurren buenas ideas, y con tono magistral me de-
cian: mire, haga que no falte el zortzike, vea, es nece-
sario que haya un auwrresky;, en fin, que no fultd quien
me dijera que debin figurar en la ¢pera la marcha de
San Ignacio' y el himno de San Juan.

Como 4 todos contestaba, mas 6 menos lo mismo:
diciéndoles que esran tardins sus lecciones, clavo estd,
que salian poco menos gue bufando y aplicdindome, en
gracia, el dictado de insociable. Seguro estoy de que
no faltard quien al ver que en la o6pera se baila el
aurresku, diga que eso se debe & él. ;Cémo ha de ser!
De_todo tiene gue haber en el mundo!

El estudio de ln dpera llegaha & su término y ya no
podiamos ensayar en casas particulares; los ensayos
generales se imponfan y hacia falta local adecuado
para hacerlos.

Despues de meditar sériamente el punto, nos decidi-
mos por ¢l local de la Sociedad ILmurak-bat. ;No lo
hubiéranios hecho! .

Empezaron ya & emitir varios y bien diversos pare-
ceres; aunque es justo decir, que era comun opinién,
que la musica era bhonita. Pero apesar de esta conce-
sion, resultaba todo aquel cimulo de juicios criticos,
un ,grave obgstdculo para arribar 4 la meta del de-
8eo.

No quiero letallar una série de incidentes desagra-
dables que pusieron al pobre zagal en condiciones de
nonnato & la pablica luz, Pero la tormenta, con.grani-
zada 6 pedrisco mas ¢ menos fuerte, pasd: y los jove-
nes del Coro Euskaro aunque con alguna desercién la-
mentable, siguieron dando pruebas de constancia y de-
mostrando que sllos valian para superar las contrarie-
dades que venian & obstruir su marcha hicia el logro
del deseo y & dar A luz el drizai-mutilla.

Decidido, por mi parte, 4 no ensayar mis en sl Lau-
rak-bat, empecé & dar vneltas para hallar un local
adecuado: y bien pronto pude obtenerlo, gracias 4 'la
fineza y generosidad de mi compueblano, el sefior don
Juan C. Uranga, propietario del Teatro de la Victoria;
guien puso A4 mi disposicion dicho teatro y no quiso
eohrar el alquiler correspondiente, ui siquisra & las no-
ches de representacién. Aprovecho esta oportunidad,
para darle mis mdas expresivas gracias por la finisima
atencién, que no olvidaré nunca.

Fué grande la ayuda que tuvimos para el estudio
de la obra con la adquisicién de este local.

Mg apesar de haber prohibido la éntrada 4 los en-
sayos & los que no tenian participacidn en la dpera, se
hacian respecto & su marcha los mas variados comen-
tarios, la mayor parte de pésimos augurios sobre el
éxito final, Pero no habia ya nada que temer sobre la
llegada al publico del “Artzai-mutill,.

Tanto la sefiora de Mirabel y la. sefiorita Isasi como’

. los sefiores Labadens, Argote y Echeverria, tanto los
queridos jévenes que forman el “Coro Euskaro, como

- las distinguidas sefioritas que tan gentilmente habian

- ofrecido .su valiosisimo concurso, estaban decididos 4
llevar adelante & todo trance sus trabajos y no cejar
hasta que el publico y lu critica emitieran sus fallos
Anapelables.

iCuan grande es la denda de la més profunda grati-
I tud que con ellos he contraide! ;Es grande, sin duda,
pero es una deuda, cuyo solo recusrdo endulza mi es-
pivitu! {Bs denda impagable, en verdad, y mds vale
que asi sea; pues deudas de estas, en vez de mortifi-
ear, alivian con su recuerdo al deudor, en los momen-
tos de abatimiento y soledad! v

El diez y ocho de Febrero, despues de haber comido
sali de mi casa en direccidn al teatro, lleno de incerti-
dumbres y zozobras que me haeian ver todo de color
negro y caminaba como un beodo.

Jamds me he sentido mas cobarde. Si en ese mo-
mento hubiera sido posible verme libre del compromiso
aun 4 trueque de un fiasco, creo que lo acepto. Ya no
podiu més, querfa que esa situacién que me habia
creado terminara; y aseguro, que si ho par el amor
propio, hubiera desistide mucho antes de llegar & este
altimo extremo. .

Llegué al teatro y pregunté si ya estaban todos: y
se me contesté que si. Con esta noticia empecéd 4 ali-
viarme. Entré al escenario; y yo, gue no me entendia
del susto que Hevaba en el cuerpo, empecd 4 animar i
todos. En estos instantes, un periodista que paseaba
por alli, me dijo: que creia gue la obra iris bien, por-
que me vefa muy tranquilo. ;Asi se juzga por las apa-
riencias!

Apenas comenzaron las primeras notas del preludio,
36 hizo un silencio sepuleral en el teatro gue me ater-
rovizd. Llegd 4 tal extremo este silencio en el primer
duo de Marichu y Pachiko, que yo ya vela desencade-
narse la tormenta y las centellas de la envidia, no
lgjos de mi, para alumbrar con sus siniestros resplan-
dores, el euadro de horrores que habia de envolver mi
pobre nombre, . ‘ ,

Un jbien! fué el toque de llamada. Tras esta )lama-
da todo aquel silencio deseargd en una ovacién, que
me devolvid el alma al ouerpo y me hizo exclama
Jye son nuestros! Con wfecto, lo tueron desde sse m«
mento. Ta critica del signiente dia, con unanimida
abrumadora, hizo juicios favorabilisimos.

A todos agradezco de corazin el buen recibimiente
que han hecho & mi pohreecita producecién. Esto va
siendo largo. Pero ;terminaré? No puede ser.

Hay en esta campafia, como en todas las campafias
de la vida, héroes andénimos. Yo debo hacer, sin em-
bargo tres escepciones que en justicia se imponen.

Es la primera, el sefior don José M.» Aldasoro, el
simpatico Joshé Mari, 4 quien no le deseo mas dichas
que simpatias goza:r y rara vez fueron mas justas las
simpatias, : ‘

Lia segunda es el joéven don Escoldstico Vieufia; quien
en pocos aflos de estudios musicales ha llegado a en-
vidiable altura en el arte y quien con tesén verdade-
ramente vascongado y con carifio casi filial, no ha
aliorrado trabajo para ensefiar la obra y sostener el
entusiasmo, cuando empezaba & cundir el desaliento.

La tercera es, el distinguidisimo é inteligente artista
el maestro don Enrigue Ferrer, sobresaliente director
de escena, gue con su talentoy su paciencia, ha hecho
verdaderos milagros, apesar de los talentos escogidos
que él se complace en reconocer & sus improvisados
diseipulos. i ' .

Ni puedo citar & todos cuantos quisiera, por que son
muchos, muchisimos aquellos 4 quienes debiera hacerlo; ni
puedo referir las mil penas que ms han ocasionado lag
impertinsncias de los unos y las malevolencias de los
otros. ;He sufrido mucho! Paro, puedo, no obstante,
asegurar con plena concieneia, que &1 para los que me
han ayudado en esta dura y larga jornada guardo la
nds acendrada gratitud, mi alma no tiene espacio para
dar puesto al odio ni al rencor; y quedo, por consi-
guiente, lleno de gratitud y sin rastro de odio: y con-
tento de mi Arfzai mutille. Que vale por los aplausos
del publico y el favor de la prensa.

Ferix Qrriz v SAN Prravo.
Buenos Aires, Marzo 1900.
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EXPOSICION UNIVERSAL DE 1900 EN PARIS

PRODUCTOS VASCONGADOS '

MEMORTA DESCRIPTIVA
) DEL
Cognac () Natural de Vino blanco de Vizcaya
DESTILADO POR

BARBIER & HIJOS
Bilbao—{( Vizeaya)

Los abajos firmados, Propietarios de la Destileria de
Bilbao, tienen él honor de dedicar esta breve resena
do su establecimiento, & las honorables personas que
compondran el Jurado de la Ex- :
posiciéon Universal del ailo 1900 en
Paris y que deben ser puestas al
corriente del estudio y elasificacidn
de los productos pertenscientes al
Grapo H, 60,2 clase. Este resimen
es indispensable 4 los miembros
-del Jurado que deseardin hacerse
una idea exacta del Cognae de Vino
Blanco de Vizeaya y de su impor-
tancin industrial,

1.0 INDIOACION IMPORTANTE

"Debemos ohservar ante todo gue
el vino blanco cosechado en Viz-
cays ha sido en todo tiempo con-
sumido como vino de .mesa, sin
.que persona alguna haya jamas
tenido la idea. de emplearlo en
una industria cnalquiera.

2.0 DESCUBRIMIENTO . '

En 1893 hicimos - numerosos en-
'sayos destilando cierta cantidad de
. barricas. El resultado obtenido con
.ayuda de alambiques defectuosos,
no respondié al principio 4 nues-
tras esperanzas y solamente des-
pues de largos y penosos trabajos
. descubrimos que el vino blanco de
. Vizcaya poseia, en ‘el mas alto
grado, las cualidades indispensa-
b}es ‘para proporcionar un delicioso
cognac natural que, por su aroma
.y su gusto franco de truta, podia
.muy bien encontrar sa lugar entre
_los mejores. aguardientes.

3.0 ESTABLEQIMIENTO DE La DESTILERIA

Bl resultado de nuestra operacién nos hizo entonces
“pensar en establecer una destilerfa en Bilbao. La im-
portancia que ella ha adquirido, gracias & los nuevos
. alambiques empleados, ha sido objeto de la admiracion
de numerosos extranjeros que la han visitado; se la
- congidera efsctivamente como una fuente dé riqueza
para la Provineia de Vizeaya, eu el orden industrinl y
agricola, '

4. CALIDAD DEL VINO

Bl vino blanco de Vizeaya llamado “Chacoli,, pro-
ducto de vifias “Folle Blanche,, francesas, como se
nede ver por las muestras que se presentan en li

instalacidn, tiene ‘mucha. sémejanza con los vinos de In:
Charente; es Acido y flojo, pues apenas tiene de;8 & 9.

(1) Llamamos Cognac, al aguardiente natural universalmente conocido
bajo este nombre,

Instalacién del Cognac de “Checoli,,

grados y se distingne tambien por su aromay su buen
gusto, cualidades que le ddn un valor muy grande
para hacer el cognac.

5. SISTEMA DE ALAMBIQUES
Los " alambiques perfeceionados que hemos recibido
de la Charente nos permiten obtener con el vino blan-
co de Vizeaya, tan débil en grados, un cognac de pri-
mera extraccion de 65 & 70 grados.

6.0 ENvASES

Todos los toneles que empleamos en la destileria
para mejorar .y recibir el cognae, son constraidos de
madera de rvohles del Lemousin comprados en Jarnac.

7.0 INSTALACION

Nuestro establecimiento se com-
pone de dos edificios separados,
espaciosos y comodos, especialmen-
te construidos para este objeto y
midiendo 1700 metros cuadrados.

En uno de 500 metros, estan ins-
talados 3 alambigues que destilan
900 litros de cognac por dia.

El otro de 1200 metros estd des-
tinado 4 depdsito de todas las exis-
tencias de cubas y toneles de dife-
rentes cabidas y muy bien distri-
buidos.” : ‘

8.0 UTILES Y ACCESORIOS

Las hombas de trasiegosy todos
los otros articulos de manipulacion,
son de Jas mds perfeccionadas,
montadas en cobrey adquiridas en
Saumur; las botellas vacias que
empleamos vienen igualmente de
la Cristaleria de Carmanx.

9.0 PERSONAL

La direccién de este estableci-
miento estd conflada 4 nuestros
dos hijos, socios de la casa, y que
han hecho su educacidn en la Cha-
rante, donde han adquirido los co-
nocimientos y la practica suficien-
tes en la destilacion y los nego-
cios en general. - : o

El personal auxiliar es  tambien
de la Charente, gente inteligente,
‘muy conocedores y que han pasa-
“do muchos aflos ocupados en la destiiacién.

10. Propuccrox
Actualmente nuestra produceién es de proximamente
2000 hectdlitros por afio.

11. MERCADOS DE EXPORTACION
Ademds de tener en Espalia una numerosa 8 impor-
- tante clientela, exportamos eun cantidudes considerables
para la Isla de Ouba, Puerto Rico, Méjico y otras Re-
. publicas Hispano Americanas.
12, PREOIO DE VENTA

5' pesetas la botella usual de 76 centlitros.

_Tal és' la corta y verldica historia del cognac que
" sopietemos & la conmipetencia de los Honorables Miem-
* brog'del-:Turado, confiando en la justicia de su apre-
*eiacidn dél’ producto del vino blanco de Vizeaya que
- tenemos el honor de presentar, - ‘ '
T e SR . BARBIER é HIJOS,
Bilbao, 1900, :
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EL BASCUENCE

POR
LARRAMENDI

XXI
Del nuevo testamento en bascuence

Don Nicolds Antonio dijo en su Biblioteca Espaiiola
haber visto el nuevo testaments en baseuence un Roma,
en la librerfa del Cardenal Barberino. . He oido hablar
4 muchos de biblia bascongada, y que la han visto en
Roma en estos.ylos otros; pero es cierto que no hay
mas que el Nuevo Testamento, que cita don Nicolas
Antonio. Despues de muchos afios de solicitud -y dili-
gencia, le he habido & las manos, y porque es pieza
rara, quiero dar de slla alguna wiayor noticia en gracia
de los curiosos,

El ejemplar que yo tengo es un tomo en octavo, &
gnien no le falta parte alguna, ni testo de todo el Nne-
vo Testamento: pero con el tiempo y descuide le falts
el frontis impreso, y estd suplido de mano, comn tam-
bien la dedicatoria, Rl titalo es el mismo que vié don
Nicolas Antonio. Jesus-Christ gure Iaunaren testamentu
berria. Istd advertido que bajo de este titulo estdn las
armas de la reina Joanna de Navarra, y bajo del es-
eudo esta letra: Hawr da ene seme maitea, ceinetan neure
at seguin ona hawrtzen baitut, huni beazagquizquiote. Estd
impreso en la Rochela segun el M.S. aiio de 1571, en
Ia imprenta de Pierre-Hautin, y es bellisima impresidn.
‘La delicatoria 4 la veina de Navarra estd en Francés
y en baseuence. El titulo en francés:. A trés Iliustre
Dame Jeanne d’'Albret, Reine de Navarre, Dame Souve-
raine - du Bearn, efc. son trés lnunble, ete. trés obéisant Ser-
viteur Jean de Lizarraga de Briscous, desire grace, elc.
paix en Jesus-Christ. Bl titulo en bascuence: Gucizen
André Noble Joana Albreta Nafarroaco Erreguina, Bear-
neco André guehien denari, bere servitzari gucisco chipiac,
etr . gucizeo obedientac, Ioanes, Lizarraga Berascoiscoac
Jesus-Chaisten gracia, eta baquen desiratzen.

De aqui consta gue aunque el Nuevo Testamento
estd andnimo en su frontis, tiene autor conocido, y que
en la Biblioteca se dsbiera colocar con el nombre de
Joannes de Lizarraga. Consta lo segundo que no es
autor espaflol, siné francés. Don Nicolds Antonio le
llama céntabro, y por ese titulo le tiene por espafiol:
acaso no tendria presente que también en Trancia se
hablaba la lengua cantdbriea. Consta lo tercero al pa-
recer que el autor es calvinista: por el tiempo en que
hizo su fraduccién, por el lugar de la impresidn, por
Ja libertad. de hacerla en lengna vulgar y por la reina
de Navarra Juana de Albret, 4 quien la dedica, que
vivio y murié calvinista el afio de 1572. Por lo demas,
no se puede conocer que sea calvinista el traductor, que
estd 4 mi entender muy ajustado en su traduceidn.
Contiene todo entero el Nuevo Testamento, los cuatro
evangelios, los actos de log apdstoles, las eatorce epis-
tolas de San Pablo, la epistola canénica de Santiago,
las dos epistolus de San Pedro, las tres de San Juan,
la epistola cunénica de San Judas y el apocalipsis de
San Juan.

Pone al principio de cada ecapitulo un breve suwmario
de lo que contiene. Sirva de ejemplo: Jesus-Christen
Evangelio Saindua 8. Matheuen araurd, que es titulo, y
quiere decir: Sanctum Jesu-Christi Bvangelium secunduin
Mattheum. Y luego pone este sumario: 1,0 Jesus-Chris-
ten burhaso, eta araguioren arauezco aitzinecone. 18. Nola
hwra Spiritu Sainduaganic concebituric, Marie Virgina,
Josephen emazteaganic jayo izan den. 20. Cergatic icen
eman zayon Jesus. 23. Kia HEmmanuel. Hasta las citas
marginales las traduce en baseuence: y al fin pone los

nombres propios del hebreo, griego, que se hallan en:
el Nueve Testamento, y su signifieacidn en haseunence, [|.
v. gr. Aaron mendia. Abraham, anifzen aita. Adam, gui-. |

2Zond, edd . lurrezcoa, edo canabera. BT

Ya sea cuando Cristo habla 4 los apdstoles 4 & otras
personas, ya Sea cuando los apéstoles hablan & Cristo,
siempre usa del pronorabre ki, hic, eroryes, que corres-
ronde con el trato infimo al tu.del. ylatm, y nunea el
2u, zew, y lo mismo en la terminacion correspondfn‘te

del verbo. Asi preg‘unt}t'n & Cristo los apdstoles:  dic

“nobis ciindo hee erunt? y traduce: erraguc, noiz gauza

hauc izanen dirade? Asi pregunta Pilatos: hi aiz Juduen
reguea? Y responde Cristo: hie dioc. Asi Cristo 4 la Mag-
dalena: eeqgatic negarrez ago? noven billa abil? harc ustez
ecen baratze-zaina cela dioisa, Jauna, hic eraman baduc
hura, erradae, non ezarri duan eta nicquenduren diat.

En su dialecto, que es el de baja Navarra hay que
notar lo signiente: Usa con frecuencia del verho ucan
en lugar de dzan, que también es corriente en Navarra
la alta; aunque tambien usa, y con mas frecuencia, del
izan. En el futuro usa de la terminacién en constan-
tementes en todos los verbos, y nunea el co ni go; ema-
nen dut, ncanen dut, izanen dut: y sn los verbos acaba-
dos en voeal, la terminacidn wem, v. g.: arturen dut,
ecarriren duf. En Labort y Navarra ya dicen emanen,
izanen, pero en los otros verbos dicen artuco, ecarrico.
Asi dice en 8. Mateo: ecenduen guciari emanen zayo, et
ambat gueyago ucaen du, daina deus eztuenari, duena ere
edequiren zayo.

Es particular el uso que hace del sujuntivo en el
pretérito perfecto del indicative, v. g. por icusi citwen,
dice dcusi citzan; por deitu zuen, deitw, cezam; por igan, &
igo zan, igan cedin, ete. Las voces de otras lenguas que
empiezan con 7, las ewmpiecs asl, v. g :rendatu, 1ecibitu,
reguen, pronuncidndose en bascuence errendalu, errecibi-
tu, erreguea, porque no hay voz en nuestra lengua que
empiece con 7, aunque las duplica mucho en medio y
fin de lag dicciones. En lo demds es diestrisimo bas-
congado, especialmente en la puntuanlidad delas termi-
naciones correspondientes al trato infimo del hi, hic, asi
en los verhos regulares, como en los irregulares. Sir-
vau de ejemplo. Al ¢. b de S. Mateo v. 43, siguientes
dice asi: enzéin ucdn duwzue ecén errdn izdn déle, on orit-
given drducac ewré hurcoari ela gaitz eritziren drduca
euré etsayari. Baind nic errditen drduzuet, onhets itzdz
zien eisayac, benedicd itzdewe maradicdizen zaituzten
ongui eguiezue gaitz darvitzdenei, eta othéitz eguizue oldds
zen zaizquitziienacgatic, eta persecutdtzen zaitiiztenccgat.
zuen aitd céruetan dénaren haour zdretentzat... KEcén bai
din zuet on daritzienei on badariztezue, cer sari wucanen
duzue?

TUna misma voz latina nq siempre la traduce con la
misma de lengua bagcongada. v. gr.. ubicunque fuerit
corpus, dllic congregabuntur et aquile, en S. Mateo lo
traduce asi: ecen non ere izdnen baitd sarrasquic, hard
bilduren dirade arranoac ere; donde & la voz corpus llama
sarrasquia. Ta misma sentencia se hallaen San Luocas
y la traduce asi: non ere izdnen baitd gorputea, hard bil
duren dirade arranoac ere; donde el corpus estd esplica-
do con la voz gorpufea, que es propiamente el cuerpo,
y de donde tiene su origen latino corpus. No por eso
varia el sentido. En el primer lugar sarrasquic esta
puesto en sl sentido de cadaver, y es la voz que ponen

" muchos intérpretes y santos, y ain la eseritura misma

en Job, & cuyo lugar se hace alusidn; porque 4 &l se
arrojan las aguilas como 4 presa suys, que arrebatan,
y en que se acaban. La voz sarrasquic, de que usan
también Argainarats y Gasteluzar, y es muy corriente
en Oyarzun y otros lngares, significa cualquiera cosa
que se quiere arrebatar, y cualquiera que se deja 6
arroja entre muchos para que la arrebaten: y esto es
lo que cuadra bien al cddaver respecto de las dgnilasy
otras aves de rapifia.

R T

Ezin,—dito Joan Pedrok—
Buruan sartu jat,

Gauza bat izatio

Batere iru ta bat.

Newre emaztia,—Marcos
Asi zan esaten,

Demonifio la mundu

Ta aragi de baten.
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EUSKALDUN BATEN BAKAR JOLASIK

AMERIKAKO PAMPETAN

Euskal-Erriko lur maite artan
Jayo nintzan baserriyan,
Ttzal aundiko inchaur arbol hat
Dago gure atariyan:
Aren oudotik irten da noiznai
Maldako gaztafiariyan,
Edo, sagarrik onenak jaten
Luberrike sagastiyan,
Arbol tartian bizitu nintzan
Grazte denbora guztiyan.

Denak utzi ta etorri nintzan,
jLur an ikusi nai man!

Al «Coro Euskaro: de la Sociedad
Laurak-Bat de Buenos Aires

Aritz tautayak, pago lerdenak,
iNola ez izan goguan!

Oraiil arzantzan Amerikstan
Arraucho baten onduan,
Eguna pasa larrian: eta
Jiratzen naizen orduan,

Nere begiyak gozatzen dira
Aldameneko ombi-an,

Ainbesterafio tristetutzen naiz
Bremu (1) zabal oyetan,
Arbolak, mendi eta errekalk
Talta diran zelayetan,

Non etorri ta eseritzean
Ombii-tzar onen zaiietan,

Edo, igo .ta osto tartian

Bere adar bikafietan

jBné! ;Amacho! Nik nola esan
Ziembat gozatutzen detani

Chabol ondoko ombit laztana,
Maitatzen zaitut gogotilk g
Eta hiyotza erdibitzen zait

_Joatian zure ondotik,

Nere burnra skartzen dezun
Oroimen gozuagatik, .
Zure ichura nai det ikusi
Ez dizut eskatzen frutik (2)
Ni emen bizi naizen artian
jArren! egon zaite zutik!

Nere laganik maitatuena
Ombu laztana, zu zera
Argatik nator zure kolkors,
Ni malkuak isurtzera,
Tduriturik naramazala
Atariko inchawrpera. . . .

Beti izango zaitut goguan
Bafian joan nai det ostera,’
Euskal-lurreko arbolpe artan
Nere ezurrak uztera.

Pgpro M. Orafo.

(1) Desierto,

12) Alortik.

'




L comenzar el presente siglo, llegd 4 Buenos Al-
res, con el propdsito de establecerse en el co-
mercio de esta ciudad, el joven vizeaino Vicente
de Casares y Murrieta, natural de San Pedro de
Abanto, uno de los siete consejos fque forman el pin-
toresco Valle de Somorrostro, valle de eternal memoria
porque sus campos {ueron regados con la generosa
sangre de los valientes eunskaros en las jornadas de los
dins 925, 26 y 27 de Marzo del afio 1874

Eran un hijo del honrado-
vizeaino don Francisco An-
tonio de Casares y de dofia
Maria Cruz de Murrieta y
habin nacido en ese valle el
afio 1791

Bl joven Casares venia &
busear 4 este hospitulario
snele, quizd una nueva pa-
tria, forzado 4 abandonar sus
queridas 1montafias de Kus-
karin, como muchos. otros
vascongndos que no quisie-
ron jamas ceder uu dpice de
sus antignos [ueros, nj, hajar
la cerviz ante despoticos
mandatarios. .

Joven de esmerada educa-
cion, amable y carifioso con
todos, le acogid la sociedad
de Buenos Aires con simpa-
tia, por que vela en &l un
hombre ttil, euyo cardcter
bondadoso le granjearia una
merecida proteccion. Pronto
so coloed como dependiente
en la tienda de su compro-
vineiano don Juan Garay ()
situada en la esquina de. ia
Plaza Mayor calle Victoria,
esquina A Defensa, una de
las casas de comercio de mas
importancia de agnella épdea.

No habia transcurrido aun
un aio de su estadia en la
casa de Guray, cuando:la
cindad de Buenos Aires fué
sorprendida con la pregenciun
en su rada de una poderosa
escuadra inglesa, la que conduefa un- numeroso ejér-
cito para_apoderarse de la cindad y sus caudales, Tiran
los soldados britdnicos que cegados por su ambicion
volvian por segunda vez, al mando del general Whi-
telocks, que despues de haberse posesionado de Monte-
" video, pretendia hacer otro tanto con Buenos Aires. .

El joven Casarves lleno do ardor y con ese entusins-
mo que cavacteriza A& log vascos,’ enando 'se trata de
defender su querido suelo;, abandond la tienda 'y fué

. (a) Este comerciante Garay, creemos gue 1o era més que homdnimo
del fundador de Buenos Aires. K

VICENTE DE CASARES

de los primeros en alistarse como voluntario (pues
apenas tenia 16 aflos) en el Batallon de Voluntarios
de Cantabria, que organizaban 4 la sazdén los coman-
dantes enskaros 'don Prudetcio de Murguiondo y don
Ignacio de Rezabal; y es por eso que le vemos figurar
4 Casares como soldado de la 5.2 compaiiia  de estp
batallén que la mandaba el capitan ‘don Pedio de An-
soategui. ) o ‘ o v
Casares se cubrid de gloria en las filas de ‘este he-
réico batalléon de vascos ¥
navarfos, pues c¢omo es Sa-
bido no solo peled en las
jornadas de los dias 2,8 y 4
de Julic (Puente de Barra-
cas y Corrales de Miserere)
sind que se halld en sl ata-
que general de la Plaza sl
dis b de Julio de 1807, sien-
do su batallén el gue atacd
4 los ingleses que se habian
" posésionado del Templo de
Santo Domingo, y que sin
“intimidarse por los certeros
tiros de sus rifles, entraron
al convento vivaido en vas-
cuence y alli rindieron al
coronel inglés sir Denis Pack.
#Fx
Concluida la guerra con
los ingleses, Casares conti-
nué en la casa de Garay,
donde por su actividad, me-
recid la confianza de su prin-
cipal, poniéndolo al frente
del negocio. '
Hombre de corazénm, no
pudo resistiv 4 Jos encantcs
que como seduccion presen-
taba la sociedad femenina de
Buenos Aires & los extran-
jeros que llegaban & panerse
en” cantacto eon . ella; y- asi
fus, que no tardé mucho
tiempo en contraer matrimo-
nia con la sedorita dofia Ger-
vasia Rodriguez Rojo, hija
, del Tesorero del Vireynato
del Rio de la Plata, don Manuel Rodrignez y Rojo.
Cnando se realizo este matrimonio, Casares apenas te-
nia veinte aios. '
Duarante el tiempo que estuvo en la casa de Garay,
adquirié buenas relaciones comerciales y muy especial-
mente se ligd por estrechos vinculos de amistad con
¢l acaudalado comerciante don Nicolas de Anchorena,

. que- asociado al sefior Nonel, eran los mas fuertes co-
mevciantes exportadores. Anchorena conocedor de las

aptitades especiales de Casares le propuso mandarlo &
Europa con un fuerte cargamento de frutos del pais;
4l aceptd, y se hizo 4 la mar con un buque de estos

MERICA
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sefiores en direccidn al puerto de Liverpool; alli reali-
zb su cargamento con pingiies ganancias y de esa ciu-
dad pasé & Londres, donde con las cartas de presen-
tacién que Hevaba para establecerse alll como repre-
sentante de la tirma social Anchorena y Nonel, prontn
ge puso al habla con los hombres de negocios de la
City y fué presentado en ln Bolsa de Comercio como
comerciants exportudor.

Presentado & la aristocratica sociedad londonense,
las dificultades que encontraba para comprender el
idioma inglés le obligd 4 entrar (ya hombre formal y
casado) en un colegio, dende recibid lecciones por el
espacio de tres aiios, saliendo perfeccionado en este
idioma, el que hablaba como el propio y atn mas, con
todos los modales de un verdadero inglés, pues si se
mira su retrato parece un cumplido gentleman.

De Londres pasé 4 Francia y despues 4 Berlin, don-
de se puso en contacto con los principales comercian-
tes de alli, preparando asi el camino que le abririan
lag puertas de la prosperidad en lo futuro.

De regreso de Kurops, donde ya habia dejado bien
cimentada su reputacién, fué gue establecid agui la
gran flota de embarcaciones menores, llamadas de ca-
botaje, recibiendo inmediatamente la consignacién de
los buques que cnn cargamento salian de los puertos
ingleses para el Rio de la Plata.

En este ramo fueron los hermanos Casares casi ex-
clusivos, siendo como se vé, don Vicente el fundador
de la gran casa de exportacidn Crsares é hijos que ha
existido en esta plaza méis de medio sigle.

Varias veces tuvo que hacer algunas expediciones
arriesgadas, pero Casares con la tenacidad de un viz-
caino, las llevaba & eabo; habiendo sido hecho prisio-
nero unn vez por la eseuadra francesa cuando en el
afio 1858 bloqued 4 Buenos' Aires, el cual logrd forzar
Casares varias veces, al mando de un buque y llegar
al puerto de Montevideo & proveerse de viveres para
abastecer 4 esta ciudad que carecia de ellos por el ri-
§uroso bloqueo (b). Bl fué tambien quien embarcs al

octor don Bernardino Rivadavia, cuande ests gran es-
tadista determing expatriarse para siempre.

Con el gran Rivadavia cultivd una sincera amistad
y estuvo en comunicacidn con este patricio hasta que
acaecié su muerte en CAdiz en 1846.

w5

Aunque recien despues qus cayd el tirano Rozas, la

Espaiia reconocié la independencia de las Provincias-

Unidas del Rio de la Plata, Casares se puede decir
que tué Consul oficioso de Espafia.

Caido Rozas y reconocida Ja independencia, don Vi-
cente Casares fué nombrado por la Reyna Isabel IIL
Cénsul general de Espalia, puesto que desempeiid por
muchos afios, con el aplauso de todos.

Estaba condecorado con la Gran ‘Ordz de JIsabel La
Catilice y consagrado Gran Caballero de la Real y Dis-
tinguida Orden de Carlos IIT (1).

Don Viegnte Casares tué tambisn uno de los lunda-

dores de la Sociedad Espafiole de Socorres Miltuos.

#¥
De su matrimonio, tuvo diez hijos, que han levado
con honor el apellido de Casares, figurando en las cien-
cias, ol gobierno, la milicia y el comercio.
De este tronco, son las ramas, que forman las distin-
guidas, familias de Martinez de Hoz, Géandara, Neva-

. rez Trespalacios, Molinn, Mogquera y Urioste.

Anciano ya, quizo ver por Gltima vez, su pusblo na-
tal y realizé un viaje 4 Vizcaya, residiendo algiin -tiem-
po acompaiiado de su esposa, en el Valle de Somorros-

“tro donde estaba la casa solariega de sus padres (2)

desde donde podfa contemplar las montafias donde ha-

(b) Casares fué puesto en libertad por ‘el almirante ~Mackan, que lo
habia conocido en Europa,

i1} Esta ceremonia tuvo lugar, aqui en Buenos Aires,y ha sido .referi-

- da en «El Nacionals ‘del!afio 1899 con el titulo EZ- Ulfimo Caballero de

Carlos 30, ;

(2) *Esta casa y un campo de ro'blédales, fué yc_lonada al ayuntamiento

de San Pedro de Abanto, por sus hijos,

bia pasado su infancia, y euando regresd, su tema fa-
vorito era el ponderar el pais euskaro, el guecon sen-
timiento habia tenido que abandonar, por que queria
mucho 4 sus hijos que estaban agquf. L.

Hasta la edad de 83 afos hacia el trayecto & pié
desde su quinta hasta el escritorio que atendia su hijo
don Vicente; né porque le faltara carrna)® 6 med_lf)s
para tomar el tramvia, sino porque cono él decia:
“No es bueno acostumbrarse & andar sentado, por que
«la falta de- ejercicio enmohece los goznesy; era de la
vigorgsa raza euskara y por lo tanto un [infatigable
camjnador, al .que no le iba en zaga tambien su her-
mano menor don Francisco, que casi octogenario, su-
hia y bajaba altas escaleras, con la agilidad de un
nifio. ' :

wh

Rodeado el lecho por sa carifiosa familia expir6 este
progresista vizeaino en los brazos de su idolatrada hija
la sefiora Gervasia Casares de Géndara, el dia 14 de
Abril de 1875.... ... () ,

Coincidencia rara, este mismo dia que se abatia pa-
ra siempre este verdadero vAstago del roble de Guer-
nica, proelamaban las Camaras % su hijo Carlos, go-
bernador de la Provincia de Buencs Aires. :

Jurto Micova GaRroIa.

Buenos Aires, Marzo de 1g00.

i

APUNTE DE UNA CALLE DB LEZ0

[ 1' ‘me__w__-ﬂ»_ﬂ-ﬁ% '
%1 ECCION AMENA E.g%:»

CUENTOS VASCOS sor acho

Preguntaron- 4 un aldeano en Bilbao las sefias de un
individuo que vivia frente & un talabartero,y contestd:

—(Calle andando, esquina encontrando, sastre de bur-
ros casa de frente estando.

‘(:3) La sefiora Gervasia ~Casares'de Gandara, es la tltima supervi-

viente de los diez hijos del matrinionio Casares-Rojo.
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Euskal Echea.—Puede darse como un hecho la realizacion
del Euskal Fchea, proyecto que ha merecido la aceptacién
de todos los buenos vascongados.

El domingo pasado tuvo lugar en'la cancha cerrada de la
Plaza Euskara, una asamblea compuesta de numerosos adep-
tos de nuestra colonia. :

Presidia la reunién el Sr. Juan S, Jacs, alma del proyecto,
y con su natural facilidad de palabra cxpuso ampliamente los
propdsitos de la fundacién del Huskal Echea, cuya explica-
cién fué undnimemente aprobada. o

Después se procedié 4 nombrar una comisién para que se
hiciera cargo de la suscricién de acciones, siendo designadas
para el efecto las signientes personas que solo sus nombres
resulta mds que suficiente garantia, para asegurar el éxito que
se espera: .

Sefiores Martin Errecaborde, José Elordi, candnigo don Eus-
taquio Izaguirre, don Pedro M. Albaitero, Ciriaco Morea, Se-
veriano Lalanne, Juan Onagoity, Juan B. Gofli, Juan S.Jaca,
padre Laphitz, Jacobo Sardoy, José Aldazabal, Esteban Cu-
rutchet, Antonio Larrumbe, Domingo Larre, Nicomedes Landa-
bura, Esteban Belsunce, Victor Mendizabal, Domingo Maillot,
Antonio Irazu, Pedro Uhalde, José Antonio Iriarte, Pedro Elis-
samburu, Luis Labadens, Beltrdn Domecq, Dr. Francisco Ayerza,
Salvador Curutchet, Dr. José Apellaniz, Juan Dartayet, Anselmo
0. Retana, Esteban Jauregui, Casiano Renteria, Pedro Aphatie,
Benito Noél, Pedro Passicot, Sergio Retana, Crisanto Ayanz,
Francisco Pradere; directores de La Vasconta, Haitza y Hes-
kual Herria. :

La colocacién de 1000 acciones por valor de 120.000 pe-
-80S que servirdn para cimentar la asociacion, no cabe duda
que serdn cubiertas enseguida, con poco empefio que pongan
las respetables persoiias que constituyen la Comisién.

—E!l préximo domingo 1.0 de Abril tendrd lugar una rnue-
va reunién en el local del Laurak-Bat, Belgrano 924, para
distribuir los cargos de la comisién nombrada y organizar la
forma en que deberin hacerse los primeros trabujos de pro-
paganda.

- Por falta de sol.—Las.fotografias que sacé un compafie-
ro de tareas, de la reciente flesta del 23 aniversavio del
Laurak-Bat, celebrada en la Pltaza Euskara no se han podido
grabar por el persisienie mai tiempo de estos dias.

La Tlustracién Sud-Americana.—E! iltimo ndmero de es-
ta Ilustracién, de la.que es director nuestrn paisano y amigo
don Ramon M. dc Iribas, es en verdad notable. Aparte de
un buen nimero de trabajos literarios muy hien ilustrados,
gran.parte del nimero estd dedicado & la Jpera vascongadn
Artzai Mutilla.

Aparece en una de las pédginas, un [ragmento musical autd-
grafo, del principio del 3¢ acto, orlado con mucho gusto por
‘el dibujante Castro Rivera, que representa el roble de nues-
tras libertades y el palacio foral, En otra pagina los retratos
de la sefiora Mirabel, sefiorita Isasi, don Escoldstico Vieufia
¥y una reproduccién de una vista de los montes pirinecs, en
donde tiene lugar la escena de la obra.

Otra pagina muy artisticamente convinada por el dibujante
sefior F. Gutierrez Rivera representa la escena del quinteto del
Ber acto, y en la cabecera los retratos delos autores sefiores
Ortiz de San Pelayo y Otafio, orlados con un ramo de roble.
Acompafin 4 estas bellas ilustraciones un. interesante atticulo
titulado sQuimeras? del conocido critico sefior Frexas, y otro
que su autor. 4rifi Arifi.lo ha bautizado durrerd.

Felicitamos al sefior Iribas por el gusto que una ves mds
ha demostrado en la confeccidn del referido ntimero, y esta-
mos seguros que muchos vascongados lo verdn con agrado,

. . Coro Euskaro.—E| grabador eibarrés Andicoechea estd ter-
minando unas cuantas obritas de arte que los simpéticos jo-
. venes del. Coro Euskaro piensan cbsequiar 4 las sefioritas que
_tan decididamente prestaron sii valioso. concurso en las re-
_presentaciones, de Artzai Mutilla. " ' ’

La distribucidn de estos régalos’ piensan hacerla probable-
.mente con una pequefia flesta de’ caracter intimo, para a cual
uno de los jévenes que tomarch parte en ln Chistufonia de

[N

la velada que dejd tan buenos recuerdos, ha ofrecido un des-
cubrimientn curioso que acaba de hacer en recientes investi-
instrumentacion muy

gaciones, Parece que sc trata de una
primitiva y que enel Folk-Lore estd clasificada por Cacha-
rroff. ”

Nueva representacién de “Artzai Mutilla®.—Para satisfa-
cer los verdaderos deseos de curiosidad que hu despertado entre
los vascongados que no han tenido oportunidad de asistir 4
presenciar nuestra épera, el Coro Euskaro ha resuelto dar
una representacion de Artzai Mutilla &t 22 de Abril pré-
ximo, :

Sirva de contestacidn esta nolicia 4 los numerosos suscri-
tores que nos han escrito preguntando la fecha en que iba &
tener lugar.

Meteorologia,— B! Mariscal de los Andes, el doctor Isi-
doro Campos, agreste y popular astrénomo y miembro aca-
démico de Paris, nos envia la siguiente prediccion:

“Del 31 - del corriente’ al 5 del entrante Abril habrd un
temporal cerrado con wlgunas alternativas de buen tiempo.
El 6 del citado mes mejorard por completo.,

Don José Gorordo.—De regreso de su Viuje 4 Europa,
ha llegado & esta capital nuestro estimado paisano y amigo
el capitan-inspector de fa Compafiin Trasatidntica, don Jusé
Gorordo, 4 quien tenemos el gusto de saludarle desedndole
una grata estadia entre nosotros, ’

Lautaro.—Nos escriben de Santiego, que el maestro  chi-
leno Sr. Ortiz de Zérate, descendiente de vascos, ha te’rmil-
nado el libreto y partitura de una Spera que lleva por titulo
el que encabeza estas lineas.

El asunto estd basado en el poema “La Araucana® de Er-
cilla, insigne poeta bermeano. :

Cambic de firma,—Por hallarse incapacitado para funcio-
nes comerciales e socio don Juan Rementeria, se ha disuelto
la sociedad que giraba en Laprida con la firma Juan Re-
menteriu v Cla., constituyéndose en’ cambio” una nueva gque
negociard con el rubro de Arruza, Landajo y Cia., la que se
hace cargn del activo 'y pasivo de la extinguida firma, y con-
tinaard con los mismos negocios, . :

Forman esta sociedad los sefores Felipe Arruzay José Lan-
dajo, como socios activos y solidarios y los sefiores Benito
E. Martinez y Venancio Diaz como comanditarios.: :

Cura parroco.—Por drden superior se trasladé 4 Bal-
carce é hacerse cargo del curato de aquella localidad, el pa-
rroco de Chascomits don José I Sarasola gquien sera reem-
plazado por el sefior cura de Rauch. .

Laméntase la separacidn de ese digno sacerdote, quien cuenta
con muchas simpatias en la mencionada localidad.

El canal Zabala.—Estéin ya terminados por completo los
estudios de! canal Zabala dc Montevideo, practicados bajo la
direccién del ingeniero argentino seflor Huergo. . )

Este sefior trabaja actualmente en la confeccion delf)’s pla-
nos que en breve serdn envindos # Europa, prosiguiénduse
asi las negociaciones para realizar tan importante obra.

Este canal lleva por titulo, el apellido del -vizcaino don .Bru-
no Mauricio ‘de Zabala, fundador de la-ciudad de Montevideo.

Basauri y Urriza,—Estos conocidos astrénomos del Per”
gamino anuncian en su Almanaque Meteoroldgico.

“Det 2 al 6 de Abril, luvia, predominando los dias nu-
blados.,

- “Del .7 al 11, luvia regular copiosa,~predominardn los
dias serenos y de bonanza., ‘

Ezkontza.—El 6 del préximo mes de Abril & las 8 p. m.
se celebrard en el templo de San Miguel, de esta ciudad, el
enlace de nuestro estimado conterrdneo don Juan Francisco
de Aboitiz con la agraciada sefiorita Elena Miria Bigurrarena.

Les deseamos @ los futuros cényuges la felicidad mds com-

pleta. . B . . ‘

1 1os Sres. agentes y susctitores de fuera de la capital

Les rogamos encarecrdamente St 120 quzeren
perjudicar la buena marcha de esta A dmarnis-
tracion, tengan lo bondad.de vemitir el wmpor-
te del trimestre que termina hoy. '
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ALAVA

Mas® japaries,—En el pueblo de Matauco. aparecieron el
mes pasado cualro jabalies. Inmediatamente los vecinos de
dicho pueblo salieron en su persecucion, habiendo logrado 4
los primeros disparos dar muerte 4 uno de los ammales,

Los restantes llegaron en su huida haste la jurisdiccion de
Lubiano, 4 300 metros de las canteras de Urizar, donde unos
jovenss de Arbulo lograron dar caza 4 otro que peso 23
kilos.

Otro de los jabalies alravesé una laguna con tal rapides
que ni aun los perros pudieron seguirle, librindose asi indu-
dablemente de la suerte que tuvieron sus amigos.

ana

Mivas.—Don Victor Ayala, vecino de Bilbao, ha solicitado
del Gobierno civil de Alava el registro de 38 pertenencias
para la mina “Arturo® y 14 para Ia “Ossar?; ambas de mi-
neral de hierro y sitas en término de Pefiacerrada.

N

Danrzarts araveses.—Dicen de Vitoria que la comparsa
de dantzaris alavescs que el afio pasado amenizé el Carnaval
en Vitoria se trasladé & Bilbao.

Dicha comparsa, conocida por “la de los palos®, se com-
pone de 22 personas, y sus trabajos llamaron muehisimo la
atencidn ¢n la villa vizcaina.

A

Lapastioa.—Segln  vemos en los periddicos alaveses ha
ocurrido una catdstrofe en la villa de Labastida. Dicese que la
guardia civil intervino en una cuestién local; hubo jalea y ro-
sultaron heridos el cabo y vatios nimeros del puesto y muer-
to otro guardia civil.

v

EL TRANGAZO EN ViTORIA.~—Aumenta considerablemente en
Vitoria la enfermedad reinante llamada el “trancazo¥,

N

La Casa per CorboN.—Dice nuestro colegn Kl dlavés:

“Ampliando y rectificando las noticias que tenemos dadas
acerce de las obras que.se tratan de llevar & cabo en la an-
tigua Casa del Cordén, podemos comunicar & nuestros lectores
que dicha finca se derribarrd, conservando la planta baja de
piedra silleria con los dos grandes arcos de la fachada prin-
cipal y puerta pequefia en medio, quedando también la -actual
cs_\pilla. De este modo se cumple el deseo laudable dei pro-
pietario sefior Monz6n de perpetuar aquel monumento histd-

tico, tan grato para Vitoria y para Ia Didcesis.¢

GUIPUZCOA

_Mvas.—El sefior Vicente Mendizabal ha solicitado el re-
gistro de doce pertenencias de mineral de hierro de la mina
titulada “San Vicente“, radicante en lajurisdiccién de Vidania.

L ead

y Ux CADAVER.~—Un infortunado colono de ln caseria titulada
Zatarain, radicante en In jurisdiceidn de Gaviria, perecié
ahogado cuando regresaba de Vergara, al vadear el rio de-
nominado Hstanda, lamibase José Martin Telleria,

Su caddver aparecid en el fondo ds Ia presa del balneario
de Gaviria,

A

ViLLarraNca.~Comunican de este pueblo que wuna joven
llamada Maria Juana Aguirre; de 15 afios de edad, que se ha-
liaba lavando ropas en ef rio Orin, punto llamado “Anciza¥,
jurisdiccién de dicha villa, fué arrastiada por la . corrierite
pereciendo ahogada.

~Are

LAUDABLE PROYECTO.—EI Ayuntamientn de San Sebastian
ha tenido el buen acuerdo de ordenar que se funda en bron-
ce el busto de Mari, el herdico marino que tantos émulos
tiene en el puerto donostiarra.

hand

Los miaueLeres.—El cuerpo de miqueletes, que como es
sahido, costea la Diputacion Provincial,- se compone en Ia
actualidad del personal siguicnte: o

Un comandante, teniente coronel de infanieria, jefe; dos
capitanes; tres tenientes; once sargentos; veintitres cabos y
ciento y un numeros,

La clase de excedentes de dicho .cuerpo se compone de
cuatro sargentos, dos cabos y once miqueletes. '

~A

FaBricaciON DE armaS.—Durante el mes de Enero en’las

fdbricas de_armas de Eibar y Plasencia se construyeron 5.060,

escopetus, 2.315 pistolas, 12.000 rewolvers, 50 carabinas, 87
tercerolas y cuatro fusiles. .

Se remesaron 5.113 escopetas, 2.356 pistolas, 12,108 re-
wolvers y las carabinas, tercerolas y fusiles que se constru-
yeron. . ) -

No se construyd cartucho alguno, pero se remesaron 2,681
para escopetas y 625 para pistolas. .

AN

Ev rocaL pEL Banco Gurpvzcoawo.—Dicen de San Sebas-
tian que muy pronto seri un hecho la adquisicidn del edificio
del hotel de Londres por el Banco Guipuzcosno,

Los propictarios pedian 120,000 duros, pero parece que se
ha legado d4 una transacién, en virtud de la cual se fijard
el precio de 112.000,

haad
MortriGo. —Las obras de este puerto van bastante adelan-

tadas y puede decirse en verdad, que dicha villa contard en bre-
ve con un puerto magnifico, pues cuantas personas inteli-

gentes han reconocido las obras, han quedado prendadas del.

gusto y solidez de las mismas.

Nunca podrd quedar la villa de- Motrico suficientemente re-
conocida al sacrificio ¢ interés que han demastrado tanto el
Excmo. sefior don Evaristo Churruca, autor del proyecto y el
que con mads entusiasmo y desinterés trabajé para conseguir
la aprobacién, como el que le ha secundado muy dignamente,
también ilustre ingeniero donEnrique Ledn y Mesonero, hasta
ver realizados sus afanes.

£ 2%

IncENDIOS.—A 1a una de la madrugada se declaid un in=
cendio en una borda situada 4 la entrada del pueblo de Ore-
ja (Guipiizcoa) propiedad de don Robustiano Achega, que la
tenia arrendada al pastor Joaquin Urquia. ‘

En dicha borda se hallaban guarecidas 104 cabezas de ga-
nado lanar de las que solamente pudieron salvarse 31, que-
dando las demds completamente carbonizadas, asi como tam-
bién todos los ttiles de labranza, :

—Otro incendio se inicid en la - caseria titulada “Arreche-
zarra® radicante en la jurisdiceion de la villa de Ceéstona y
propiedad de dofin Dolores Lizasoain, viuda de Guinea.

El edificio, .que estaba ‘dividido en dos viviendas, ocupadas
por las familias de los colonos Martin Macazagn y Tomds
Aizpirua, se vié en pocos momentus. rodeado.de llamas, y
quedd destruido & pesar de los esfuerzos reahzados para ex-
tinguir el_incendio, . S ,

No ocurrieron desgracias personales afortunadam:nte y lue-
ron de bastante consideracidn lus pérdidas materinles, que se
hacen ascender 4 12.500 pesetus, pues, ademds del edificio,
lus llamas devoraron los muebles y enseres de los colonns y
los géueros que tenian almacenadus en los desvanes. de la
caseria,

AN

AccipEntes.—En la carretera de Iriin 4 San Sebastian, pré-
Ximo' al barrio de Ancho (Pasajes), oeurrié' un sensible . acci
dente. o

El coche diligencia que hace diarinmente el viaje de la ca-
pital de Guipdizcoa 4 Irn y viceversa, al venir por el punto

indicado se le rompid el eje delantero, cayendo el conductof,

4 tierra con tan' mala fortuna que ¢¢ le fracturé un brazo.

Los viajeros no sufrieron nada méds que el susto consi~

guiente, :

JNRP— . S
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El cochero es el mismo que el dia 25 de Septiembre de
1897 gon'ducxa el vehiculo, que fué arrolladopor el tren enel
paso #& nivel de Jas Ventas de Irin,

haad

DEFONCIONES, —Han dejado de existir en San  Sebastian:

Seﬁpms Josefan Zugasti, Adela Vergara, Josefn Usandizaga,
Victoria Atrillaga, Vicenta Baztan, Agustina Echaide, Teresa
Egafia, Francisca Echaniz y Josefa Cincunegui; sefiores Juan
Ignacio Galarza, José Manuel Jauregui, Estanislao Iharburu,
Sebastian Mugica, Narciso Gamboa, Eugenio Imaz, José M.
Aguirre, Celestino Echave, Antonio Ibarguren ¢é Ignacio Mar-
ticorena.

NAVARRA

Incenpio. —Ha sido pasto de las !lamas ‘en Leiza una casa
propiedad de don José Maria Zabaleta, conocida ‘cort el nom-
bre Hstebenea.

De la casa incendiada solo han quedado las paredes late-
rales; no habiendo podido salvarse mas que el ganado'yuna
cama,

s ad

DicasTILLo.—Estdn ya préximas 4 terminar las obras del

magnifico palacio que en Dicastillo ha hecho construir la se-

florn marquesa de la.Vega del Pozo.

an

TaBar.—En este punto que pertenece al valle de Urraul, ha
desaparecido felizmente la enfermedad variolosa, que durante
tres meses ha tenido sobresaltado al pueblo.

. it :

SuMINISTROS. —Se estdn haciendo gestiones por slgunos de
los pueblos interesados en la cuestidn de suministros para
activar el cobro de las cantidades que el Estado les adeuda
por aquel concepto.

Asi nos lo dicen de Peralta donde los suministros impor-
tan unos 82,000 duros.

Cuando quiera serd hora de que el Estado abone créditos
tan legilimos y de tan larga fecha.

LS %Y

EsTADOS DE Los caMpos.—En Viana estdn los campos bue-
nos; han caido lluyias abundantisimas como en muchos afios
no hemos visto; las labores parnlizadas por el temporal; se
esperan grandes cosechas; la de oliva ha sido escasa, pero
de buena calidad.

N *

Minas,—Don Manuel Martinez vecino de Pamplona ha so-
licitado el registro de 37 pertenencias de mineral de hierro para
la mina titulada “Pepe” sila en término de. Maya y parage
llamado Echelacuco mendico-erreca.

Tgualmente se ha solicitado por don Santos Iribarren veci-
no de Echalar el registro de 24 pertenencias de mineral de hierro
parn la misma titulada “Maria de la Asuncidn® sita en tér-
mino de Echalar.

. haad

CarcasTiLLo.—Estd en vias de realizarse en esta localidad

la instalacidn de luz eléctrica.

A

Montges pe Cigrzo,—Dicen de Tudela que parece que se
estén practicando las gestiones necesarias para que la tan

deseada divisidn de los Montes de Cierzo sea pronto un hecho.

N

ProcERENTES DE Fiupivas. —Han sido recibidos por la Cruz
Roja de Pamplona los siguientes soldados:

‘Cabaos, Eloy Huarte y Aizcorbe, de Pamplona; Ignacio Ma-
rin Sierrn, de Idem., y los soidados Bonifucio Echeverria Oses,
de Arroniz; Leandro Salcet Andrés, de Izalzu; Juan- Unzué
Arregui, de Solchaga; Angel Eslava Erro de Egties; Cipriano

Zahalegui Bzcurra de Obanos; Vicente Huarte Saldise, de Asiain;

Bartolomé Elizondo Zaraquiain, de Nuin. :
Carnavan,—A juzgar por lo gque leemos en los colegas na-
varros, en la capital de esta provincin y numerosos’ pueblos
de ella, el carnaval se ha celebrado cste afio con mucha ani-
macién. R ETL T ) . S

DeruncioNes.-~Ha fallecido en Pamplona:

Seitoras Fermina Larrea, Juana Galarregui, Victoriana Be-
telu, Francisca Cereza, Leonarda Urdaniz: sefiores Juan Bau-
tista Madariaga, Bruno Larraya, Eustaquio Goroitieta, Juan
Angel Zozaya.

En Valcarlos: dofia Maria Navarte Echeverria.

En Estella, don Gracian Michelena.

En Beire: dofia Eusebia Fresdn.

En Olleta: dofia Maria Zuazu Marco.

En Urroz (villa) don Faustino Surlan y Oroz.

En Carcastillo, dofia Victoria Remon.

VIZCAYA

La Lica VizcAlNa DE PrRoDUCTORES,—En la asamblea que
ha celebrado esta Liga, fueron reelegidos los individuos de
su Junta Directiva, 4 quienes correspondia cesar por furno
Srs. Alzola, Pradera, Zarvacondeguy, Echevarry 'y Orueta.

El Sr, Pablo’ de Alzola cesé en el cargo de presidente y
fué nombrado en su lugar el Sr. D. Pedro P. de "Gandarias.

Ay

MINERAL DE HIERRO.—La produceion total en toda Espafia
durunte el afio. 1899, fué de 9.234.302 toneladas, resultando
un aumento de 2.087.2585 sobre lo producido el. afio anterior,

Vizeaya figura dentro de ln primera cifra estampada, con
6.148,542 toneladas y su aumento sobre el afio 1898, es de
un millén 72,954, . .

RS

Los ASTILLEROS DEL NERVION.--El ministro de Marina ha
puesto d la firma de la reina, el decreto autorizdndole la pre-
sentacidn 4 las Cortes del proyecto concediendo” la -explota-
cidn de los Astilléros del Nervidn, al sefior Martinez Rivas.

Este arreglo se hace mediante una indemnizacién por parte
del Sr. Martines Rivas al Tesoro, de diez millones de pesetas,
quedando hipotecados los Astilleros. ' -

LRV

DiEz VAPORES NUEVOS. - La Junta de accinnistas celebrada l-
timamente por la empresa naviera “Vasco-Andaluza,” de los
sefiores Ibarra y Compafiia, acordé construir diez vapores
para aumentar la flota de 22 con que hoy cuenta.

s

HereNciA.—Llama el juzgado de primera instancia de Guer-
nica-Luno 4 Julian Tturrieta y Urriolagoitin 6 4 los que se
crean con derecho & la administracién "de bienes.

~e

FALLEGIMIENTO DE UN PADRE DE PROVINGIA.—Ha dejado de
existir en la anteiglesin de Yurre el Padre de Provincia de
Vizcaya D. Francisco Zavala y Garay Artabe, que fué dipu-
tado general segundo .en el bienio de 18684 4 1866.

El sefior Zavala pasé por la vida dando cjemplo de reli-
giosidad y de civismo.

En los buenas tiempos forales prestd importantes servicios
al Sefiorio.

Como abogado, sus dictémenes juridicos merecian toda
clase de consideraciones,

Ha muerto en su casa de Yurre, rodeado de sus descon-
soladas hijas, 4 las que acompafiamos en su dolor.

~n

Orro vaPor,—La Comandancia de Marina de Bilbao estd
procediendo al abanderamiento en su matricula del vapor
“#Seirak bat® adquirido por la casa-de los sefiores Aznar, para
aumentar la flota. ;

Como observardn nuestros lectores, en cada nimero anun~
ciamos la adquisicién, por las casas armadoras de Bilbao, de
nuevos vapores. ‘

De seguir asi, dentro de poco tiempo tendra [a marina mer~
cante’ vizeaina una importancia incalcuble, lo que serd una

_ prueba: bien eloclante del espiritu progresiste de nuestros het-
. manos de raza.

jAurrerd euskaldunakl
'FERROCARRIL DE Birpao & Poiruearere. —Productos del mes
de Enero de 1900: 68.862,58 pesetas. .
Tdem en igual mes de 1899: 63,602,76 pesetas.

~
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. La LaLtap Mmners.—Este es el titulo de. una nueva §g&
ciedad "que se -ha constituido en Bilbao y cuya gerencia h“dSld'-
encomendada .al-sefior -I\{el_chnr.M}mam‘zv, cuyo ohjeto es dedi
carse 4 la compra y venta de..minas, cAsa®, montes y. terre-

nos, siendo su razon cocial Mélchor Munarriz 'y Compafia.

Dada la naturaleza de las operaciones ¥ la inteligencia y~

celo de los socios que 1a forman, Suguramos & la Sociedad
un prospero porvenir. .
- e : . . .
APERTUR;l DE UN NUEVO RAMAL.—-—DE}ﬁﬂitin\l’ﬂéE‘ltq en’ Juni‘o,
seglin nuestras noticias, se abried al serviclo piiblica el ramal

bastidn, . ) "t
De este modo, realizando el vinje por aquella linea, la tra-

. vesia desde Bilhno podrd hacerse menos pesada que habili-
tando la del Norte, ya que Se Banan tres horas préximamente.

Raald

Nicolds, de Bilban, se ha celebrado el funeral por ¢l eterno
descansa de don José Rodriguez, don Manuel Rodriguez Oyar-
bide, don Earique Zabala, don Casiano Gastaiiaga, dpn N.[mlw
celino Gurtubay, don Céndido Erezuma, don Ambrosio Lizé-
rraga, don Antonio Llorea. Marcet y -demds, que perecieron en
el naufragio d:1 vapor “Valle®,

tdbrica de Navegacién & que perlenecia el bugue, represen-
taciones de las ~Asociaciones de capitanes ¥y oficiales de la
Marina Mercante y de los Muquinistas, asi como de las fami-
lias de Ias victimas y numerosa qoncurrencia.

A

' CareeTERAs DE Emmua ¥ Uraurona.—En la Casa-Ayunta-
miento de la villa de Durango piensan tener pronto una reu-
nién los diputados provinciales sefiores Beristain, Leon y La-
rren, juntamente con el oficial de la Seccién de Presupuestos
y Cuentas sefior Maitinez, para tratar, en unién de los repre-.
sentantes de 10s catorce pueblos que forman la menndad, de
asuntos relacionados con las carreterns de Ermua y Urquiola.

v,

. RESTAURANT vasco EN Pamis.—Algunos conocidos bilbainos,
ocupdndose el verano Ultimo .en una tertulia de Les Arenas,
de la Exposicion de Paris, expusieron la idea de que el fon-
dista, bithaino que montara una casa en dicha capital dando
comidas al estilo de nuestro pais, se verin muy favorecido
por sus paisanos que acudieran al gran certdmen.

No pasé desapercibida la idea para la sefiora dofia Felipa
Bustingorri, duefia del acreditadisimo establecimiento de hafios
de mar calientes. “Las Delicias®, que ha puesto en praclicala
idea y montando en Paris un restaurant.

.Doifia Felipa salié ya para la capital de Francia con obje-
to de ultimar los detalles de instalacidn.

. s A

Prencia.—El ayuntamiento de este pueblo ha nombrado la
comisién de deshndes de aquel término municipal ¥ en breve
practicari la operncion de renovacién de mojones’ diviseros
de aquella jurisdiccion, ‘ ‘

WA

Sociepap Fi.armonica pg Binpao.—Hemos visto la Memorin
de esta sociedad, en la que se nota su estado préspero.
_Cuenta en la actualidad con 510 socios, y el capital liquido
aseiende & pesetas 14.881,50. P
' " El proyecto de la construccién de una sala de conciertos,:

adoptado por la Junta directiva de la Sociedad parece que
pronto se levard & cabo. ’

v

los .suyos, scaba de terminur el distinguido pintorsefior Ruiz
Guerrerre, Bl cuadro representa una procesién en Castillo
Elejabeitia y el conjunto de la composicion y los detalles pa-
rece que estdn magistralmente tratados.

A

Hmnmos.—El Juzgado de primera instancia de Bilbao lla-
ma & los herederos de dofia Enriqueta Elena de: Chopitea 'y
Lequerica, que fallecid.el. 20-de. Sgtiembre. d¢: 1898; sin. ator=
gar disposicion testamentaria, B

e

" del ferrocarril que de Deva conducird directamente & San Se-v_

Los NAUFRAGOS DEL VAPOR Varte.—En 18 parroquia de San

Al aclo asistieron, ¢! comandante de Marina ¥ pg.rg(;nal de;
la comandancia, los directores gerentes de Ya Compaiiia Can~

UNa PROCESION EN Arratia.~—Un cuadro, notable como todos

ImPomANTE,NEGoqro.-—-Asegﬁrgase que el sefior Martinez

‘Rodas’ vécino de Bilbao ha comprado’en 700.000 pesetas un

salto” de agua, en juvisdicc'{én de la provincia de Guiptizcna,
de 1000 cahallos de fuerza, que serd conducido d Bilbao par&
aprovechamiento en usos industriales. .

Parece que los cables conductores recorreran una distancia
de 90 kildmetros. : ‘

i

' REGION VASCO-FRANCESA- -

DE:HE.I\;I‘)'AYA A PARI'S.‘——El billete de ivda-y vuelta desde Hen-.

daya 4 Paris costard 25 francos, mientras se celebre la gran:
Exposicién préxima,
haad

Una sstartus AL CArDENAL Lavicerie.—Eh Biskra (Algeriz)

‘se ha eregido ultimamente una estdtua al tlustre cardenal La-

vigerie, fundador de los Padres Blancos. :

Los personages oficiales se disputaron el honor de marchar
al frente de la multitud de los diocesanos del gran prelado y
de celebrar su memoria. N . .

v

FEL1z TRavesfa.—Hemos sabido con gusto gug.uel,.ilustra—"

do curs de Miquelon Sr.’ Oyhamurt y el Sr. Frappart, vicario
de San Pedro de Miqaelon han hecho una soberbia y feliz
travesia, Seembarcaron el 10 en el Havre, desembarcaron
el 17 en Nueva York, y el 22 jueves por la mafiana estaban
de regreso en Sun Pedro, de Miquelon.

iLo mismito que las caravelas de Coldn, 6 los quechema-
rines de hace pocos afios! :

A

RESTOS DE UN ARCA Y.... DEL VASGUENCE.—E! mundo sabio
vive emocionado en estos dias tan biblicos por la proximi-
dad de la Semana Mayor. Han vuelto los ojos (y no es
nara menos con estas lluvias) d los tiempos del diluvio  uni-.
versal, y parecen confirmar todas las noticias recibidas, el
descubrimiento del Arca’ de Noé en los famosos picos del no;
menos famoso monte Ararat.

Se ha encontrado una gran masa formada Jde madera os-
cura y de una magnitud gigantesca, & cinco leguas de  Tre-
visonda en la provincia de Jau, en Armenia, y 4 cuatro millas
de distancia de las fronteras persas,

Pressindamos de detailes, y copiando al cronista viajero, di-
rembs que de acusrdo con las suntas eserituras, el Arca per-
manece en lierra con-la madera en buen estado 4 pesar de
estar enterrada en parte en los cielos. La madera es llama-
da cn las aldientes llanuras del Bufrates Izim, que pudiera ser
el etzin vasco, que es acostarse, reposar, ete., objeto para
el cual se construyé el arca cuando diluviaba.

-~ .
Expace.—El 21 del pasado mes se verificd en Saint-Palais,

el matrimonio civil y religioso del Sr, Luis Iriart de Etche-
pare, abogado de la Corte de Apelaciones, con la bella sefio-

_ rita Edith Jusselain.

Brillante y numerosa asistencia y muchos votos de felici-
dad, que son de esperar, dada I& alta posicion del itustre ma-
gistrado, honra dei foro de Pau, y las - vinculaciones de la-
familia de la recién casada. )

A

Fuea DE wGLESES.—Dice el Journal de Saint- Palais, que
en un bosque proximo é aquel pueblo andan huidos tres in--
gleses que escapan 4 la aproximacion de cualquier ser ~hu-
mano. e

La explicacion es esta:

Estos tres inglesés se encantraban en el tren de la linea
del Mediodin,- yendn 4 Morceltx, Al entrar ¢! tren en la  esta-

“¢ién de Labouheyre. el empleado gritaba el nombre Laboi-
. heirey _Ij':ablouheym, que con acento nasal hizo comprender
4 los hijos de la rubia Albinn les  boérs, les’ boérs, sollando

baljas y maletas, paraguas y demds indumentaria vinjera y
dando comienzo & und larga carrera, que wun sigue 4 pesar’
de la muerte de Joubert, o
Nada: el cuento del .gitano andaluz,
—He jecho:correr 4 téo er barrio de Triana,’ S
‘—{Y cémo: ewes0? le preguntaron,  « : B
—Mu zenziyo.—Los he yamado zinvergiienza y eché
corré y téos ze vinieron detrd'e mi.
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